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pable, addrasele todavia.  Vais 4 verla, herma-
na mia, y tendreis piedad de mf, que voy d per-
derla. No hay que compadecer 4 la que mue-
re, sino aquellos para quienes la vida del que
mucre es la vida, y 4 quien Dios condena 4 vi-
vir 4 su pesar.

La marquesa, decidida 4 no dejar & Raoul
entregarse inerme 4 su dolor, continud pregun-
tando: .

—Quién cuida hoy de Juana?

—El doctor Mdximo Giraud,

—¢Quién es ese doctor?

—El tinico médico en quien Juana confia.

—¢Y participais.de esa confianza?

—Por completo.  El doctor Mdximo reue
d un profundo saber un carifio profundisimo 4
Juana, 4 quien conocié en Hojas-Verdes antes
de nuestro matrimonio, no es para €l un clien-
te, es una hermdna. No ge ha separado de
nosotros desde que existe peligro. En pié dia
y noche, sin cansancio, sin desaliento, al menos
€n apariencia, disputa el terreno al mal, palmo
d palmo. Si la ciencia y el carifio pudiesen ha-
cer milagros, Juana conseguiria curarse,
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—¢Y Renée?—continué la marquesa.—¢No
me decfs nada de Renée?

—iRenée es un dngel!—dijo Raoul,—y no ha-
llo palabras con qué expresar la admiracion que
me inspira. Desde el primer dia de la larga
enfermedad de su hermana, no ha cesado de
ser la misma un solo instante. - Cuidando de
ella 4 toda hora, sacrificando su descanso, su
suefio, y hasta su salud, porque, 4 pesar de su
obstinacion en sostener la contrario, es eviden-
te que el cansancio la rinde. Se est4 matan-
do!  Hay veces que me estremezco al pensar
‘que podria tambien caer enferma.

—Teneis razon, hermano mio. Juafia en-
cuentra 4 su lado el efecto y la ternura que me-
rece. Dios no permitird que Juana sea arre-
batada 4 los corazones que tanto la aman,

—jAh! hermana.—exclamg el conde,—isi su-
pi€rais el bien que me hacen vuestras palabras!
Me parece que son un presagio feliz, y que lle-
gan 4 esta casa como la paloma del arca con el
ramo de oliva. Y ahora que sabeis cuanto- de-
seaba deciros, venid al lado de Juana.

Raoul acompaiié 4 la marquesa al salon que
precedia al dormitorio de la sefiora de Gordes,

—Esperad un momento, querida hermana—
le dijo en voz baja,—mi adorada estd tan dé-
bil que toda repentina emocion me aterra. ' Sa-
be desde ayer que estais en la Tour du Roy, y
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.

en disimular, su. fisonomia hubiera reflejado su
espanto: T

La realidad ékcedia con micho” al “doloroso
espectdculo que debia esperarse despues de las
palabras del conde. i i)

Juana se.asemejaba d la gst4tua de una vir-
gen, modelada por algun artista principiante de
2 Edad Media: hubiese modelado en cera su-
primiendo los contornos femeninos para dar al
conjunto mayor castidad. :

I.a condesa se habia trasformado casi en un
sét sumatorial, y 4 pesar de su, horrible enfla-
quecimiento, conservaba toda su gracia infan-
til. .

Isa prodigiosa.riqueza de sus rubios cabellos
envolvian siempre como una aureola de oro su
rostro enflaquecido.

Sus grandes ojos azules, mas grandes toda-
via desde la fatal ‘enfermedad, ‘conservaban su
dulzura incomparable.

L2 sonrisa cdndida y tierna de Otros tiem-

s, dejaba ver entre sus descoloridos labios
el brillante esmalte de sus dientes.

Raoul se lo habia dicho ya 4 Lazarine.

Juana era una sombra, pero una sombra en-
cantadora,

Lazarine hizo un esfuerzo supremo para con-
tener las ldgrimas que acudian 4 sus 0jOS. _

» Con objeto de ocultar su’ turbacion, co0gio
TOMO V 2
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las manos de su hermana, pobres manos tras:
parentes y finas, y las acercé 4 los labios.

—Tal vez tendreis que hablar.... Os dejo
dijo el conde.

Y salid para ocultar sus l4grimas. :
- Juana dirigié una penetrante mirada llenad
‘ternura 4 la marquesa, yla pregunté sonriendo:

—Si no hubieras sabido que era yo - shubie-
ras reconocido 4 tu Cenicienta? :

—Claro que si—contesté Lazarine.—No ha
habido mudanza sencible en ti.

La sefiora de Gordes separé su mano dere-
cha, y con el indice de esta mano hizo 4 su her-
mana un gesto de carifiosa amenaza,

—i Embusterilla!

—jEmbusteral. . .. jpor qué?—dijo turbada
la marquesa.

—Porque sé que estoy desconocida. Seria
preciso estar ciega para ocultdérmelo,

—Te aseguro que no. Estds delgada como
siempre que se sufre una larga enfermedad.
Pero esto, ¢qué significa? Algunas semanas
de convalecencia bastardn para que te repoff
gas.

—Algunas semanas de convalecencia—repi-
pitidé Juana sonriendo

La condesita volvié 4 sonreir y miré otra
vez 4 Lazarine y murmurd:

—¢Creeis en mi convalecencia, hermana mia?,
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—Tanto lo creo que te aseguro que ha em-
pezado ya, y si Dios quiere no cesard

Juana 'baj6 la cabeza y no contestd. s

Despues de las palabras de Lazarine reino
un momento de silencio, y al cabo de él conti-
nué la condesita con acento desgarrador:

—iQué felices son las jévenes qae mueren
de repente heridas como por un rayo:

—Felices. ¢Por qué?—balbuceé la marque-
sa asombrada. %

uana prosiguid: g0

J—Porcﬁle mueren en la flor de la’ vida, her-
"mosas y llenas de gracia como la' victima que
se lleva al sacrificio. Dejan un grato recuer-
do 4 los que las amaban, su imdgen aparece
como através de un rayo de sol 4 los que llo-
ran su muerte. (Qué recuerdo dejaré yo? g.Qu?
imdgen serd la mia? La de un es_pe(':trq. lQuEi
triste pensamiento, hermana querida! Si Raou
tuviera miedo de mi cuando yo viniera & velar
su suefio, si tuviera que huir' de cl despues de
muerta, jah! eso equivaldria 4 morirme dos
veces. _ :

—Pero tii no morirds, alma mia—exclamé
Lazarine buscando las manos trasparentes de
su hermana.—Estoy segura que no moriras.

—Yo sé que voy 4 morir—contest6 Juana.—-
Nada le digo ni 4 Raoul, ni 4 Renée, :;11.31 doc-
tor. ¢Para qué-aumentar su pena? Pero ne-
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hermana, dijo:
uro es morirl jqué duro! Era yo

mos el uno para el otro, 6'mas bien desdénues-
tra bendita union habiamos dejado de:ser dos.
iQuién habia de decirnos, cuando creiamos te-
ner entre nosotros unlargo! porvenir: de felici-
dad, que habia dé llegar tan pronto la»hora 'de
la separacion! ' jEn los primeros dias de'mren-
fermedad tuve un suefio espantoso, y ‘of las
campanas de mis funerales. ... vi pasar mi {é-
retro!. ... jRaoul lo seguia vestido de luto!. ..
iHoy se realiza aquel suefio! {Ya pueden ca-
var mi fosa, porque yoy 4 morir y 4 abandonar
4 Raoul! ;Y no he cumplido ain diez y ocho
afios! {Qué corta habrd sico mi vida! -

Y Juana por segunda vez, ocultando su ros-
tro en el seno de su hermana, rompié en sollo-
zar de nuevo. :

—iQué vd 4 ser de él-—balbuced al cabo de
un-instante,~qué vdd ser del bien' amado, 'de
quien me!separard la muerte? Laidea de que
quedard soloen la tierra que voy dndejar, “me
causa una angustia ‘desgarradora. | ;Se ‘conso-
lard? ~No'quiero'quesufra mucho, pero! tam-
poco: quiero que se consuele demasiado pronto.
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l‘.‘Siol:lre éti)do, no quiero que otra mujer sea due-
La e €l en seguida y le mande que me olvide.
azarine, querida Lazarine, dime que no la

obedecer4.

La marquesa iba 4 responder.

No tuvo tiempo.

Abridse una puerta y aparecié Renée,

-—Buenqs dias, querida hermana—dijo.—N&
estaba aqui cuando llegaste, y sin embargo, hu-
biera querido ser la primera en abrazarte, Per-
ddname, he pasado dos noches en pié. Me ha
vencido el cansancio y estaba durmiendo.

—Renée se estd matando—murmuré la con-
desita,—pero Lazarine me ayudars 4 conseguir
que descanse, porque bien lo necesita. Es pre-
ciso que no abuses de ti, querida hermana, si
no por ti, por mi.  Piensa en que si abusas de

tx:)s;. fuerzas,fcomo lo estds haciendo, acabaris
por caer enferma y no podrds dispensarme los
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tiernos cuidados que me dispensas, y de los
cuales no podria prescindir.

—He dormido algunas horas y me he re-
puesto—contesté la jéven despues de abrazar
4 Lazarine,—y ya estoy mas fuerte que nunca.

La sefiora de la Tour du Roy miraba 4 Re-
née, y se asombraba del cambio que se habia
operado en su persona en unos cuantos mEses.

La hija segunda de Julio Leroux no habia
perdido nada de su soberana belleza, pero la
expresion de su rostro se habia modificado de
un modo inesperado y sorprendente.

Hubiérase dicho que Renée vivia dominada
por un sombrio y tenaz pensamiento; tal era la
severa rigidez y gravedad de su rostro.

Un profundo surco se dibujaba entre sus
cejas.

Sus lablos habian dejado de sonreir.

Sus ojos, con grandes ojeras, estaban conti-
nuamente bajos, como si procurase examinar
su interior.

Sus largas pestafias proyectaban una sombra
trasparente sobre sus enflaquecidas mejillas,
de una palidez marmdrea.

Cuando levantaba los pérpados, fulguraba
en su mirada una llama singular que surgia del
fondo de sus negros 0jos.

Semejantes inquietas miradas solo pueden
lanzarlas los locos peligrosos.




